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2499 (XXIV). Празднование двадцать пятой го­
довщины Организации Объединенных На­
ций 

Наций быJ1а отмечена соответствующим обра­
зом 1, 

А 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свое решение, принятое на два­

дцать третьей сессии, о том, чтобы двадцать пя­
тая годовщина Организации Объединенных 

будучи убеждена, что двадцать пятая годовщи­
на должна явиться одним из стимулов для укре­

пления Организации Объединенных Наций и 
повышения ее эффективности посредством ново­
го подтверждения веры правительств и народов, 

1 См. Официальные отчеты Генеральной 
двадцать третья сессия, Пленарные заседания, 
ссда1111с, пункт 3. 

Ассамблеи, 
1949-е за-
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в цели и принципы Устава Организации_ Объ­
единенных Наций, а также посредством возоб­
новления их усилий, направленных на полное 
претворение в жизнь этих целей и принципов, в 
1 1астности на· поддержание международного мира 

и безопасности, развитие дружественных отноше­
ний между нациями на основе уважения принци­
пов равноправия, невмешательства, непримене­

ния силы и самоопределения народов, и осущест­

вление международного сотрудничества в разре­

шении международных проблем экономического, 
социального, культурного и гуманитарного ха­

рактера, 

отмечая далее, что в соответствии с пунктом 4 
статьи 2 Устава все члены должны воздержи­
ваться в своих международных отношениях от 

угрозы силой или ее применения как против тер­
риториальной неприкосновенности или политиче­
ской независимости любого государства. так и 
каким-либо иным образом, не совместимым r 
целями Организации Объединенных Наций, 

считая, что вовлечение молодежи мира в празд­

нование является наиболее желательным в связи 
с нынешними и будущими задачами Организа­
ции, 

рассмотрев доклад Подготовительного коl\-ште­
та по проведению двадцать пятой годовщины 
Организации Объединенных Наций 2 , 

1. принимает к сведению программы и дея-
1 ельность, рекомендованные Подготовительным 
комитетом rю проведению двадцать пятой годов­
щины Организации Объединенных Наций и ка­
сающиеся Организации Объединенных Наций и 
связанных с ней организаций, а также програм 
мы и деятельность, предложенные для рассмот­

рения правительствам государств-членов и не­

правительственным организациям; 

2. постановляет, что годовщина должна быть 
проведена под девизом «Мир, справедливость и 
прогресс» и выражает пожелание, чтобы 1970 год 
ознаменовал начало эры мира; 

3. постановляет также, что юбилейная сессия 
Генеральной Ассамблеи должна быть проведена 
в короткий период, завершающийся 24 октября 
1970 года подписанием и/или принятием заклю­
чительного документа или документов; 

4. выражает надежду, что в,озможно большее 
число глав государств и правительств сможет 
принять участие в юбилейной сессии; 

5. постановляет создать Комитет по проведе­
нию двадцать пятой годовщины Организации 
Объединенных Наций в составе двадцати пяти 
членов, которые должны быть назначены Предсе­
дателем Генеральной Ассамблеи на основе спра­
ведливого географического распределения и с 
учетом нынешнего состава Подготовительного 
комитета, в, целях 

2 Там же, двадцать четвертая сессия, Приложения. 
пункт 25 повестки дня, документ А/7690. 

а) составления и координации планов по про­
ведению годовщины, 

Ь) организации соответствующих мероприятnй 
в связи с годовщиной для рроведения их Органи­
зацией Объединенных Наций в свете доклада 
Подготовительного комитет а, 

с) рассмотрения предложений и рекоменда­
ций в связи с годовщиной· по вопросу повышения 
эффективности Организации Объединенных На­
ций; 

6. просит Комитет с помощью Генерального 
секретаря подготовить соответствующий текст 
,:~ля заключительного документа или документов, 

которые должны быть подписаны и/или приняты 
в ходе юбилейной сессии, для рассмотрения Ге­
неральной Асса,1блеей на ранней стадин ее два­
~щать пятой сеrсии; 

7. постановляет, чтобы период празднования 
щадцать пятой годовщины Организации Объеди­
ненных Наций был использован для празднова-
11ия десятой годовщины Декларации о предо­
ставлении независимости колониальным странам 

11 народам, которое должно завершиться приня­

тием соответствующего документа Ге11ера.1ьной 
Ассамблеей в ходе юби.1ейной сессии; 

8. постановляет также рассмотреть на ранней 
стадии ее двадцать пятой сессии проект между­
народной стратегии развития на второе Десяти­
летие развития Организации Объединенных 
Наций. имея в виду принятие его в ходе юби­
.1ейной сессии; 

9. поддерживает призыв Генерального секрс-
1 аря объявить Десятилетие разоружения 3 , кото­
рое совпадает со вторым Десятилетием развития 
Организации Объединенных Наций, и в этой свя­
:ш поручает компетентным органам Организации 
11рсдставить конкретные предложения двадцатt, 

11ятой сессии Генеральной Ассамблеи; 

1 О. предлагает Специальному комитету по 
принципам международного права, касающимся 

дружественных взаимоотношений и сотрудниче­

ства rосударстг., ускорить свою работу, с тем 
11тобы способствовать принятию соответствующе-
1 о документа Генеральной Ассамблеей в ходе 
юбилейной сссснн; 

11. призывает все соответствующие органы и 
комитеты Организации Объединенных Наций 
ускорить свою работу и направить Комитету по 
проведению двадцать пятой годовщины Органи­
зации Объединенных Наций материалы, которые 
могут оказаться полезными при подготовке тек­

ста или текстов заключительного документа или 

документов; 

12. постановляет созвать всемирную ассамб­
Jiею молодежи в общих рамках, изложенных в 
докладе Подготовительного комитета; 

3 Там же, двадцать четвертая сессия, Допо.тение 
.v:. 1 А (A/7061/Add !), пункт 42. 



Резолюции, принятые без передачи в главный комитет 3 

13. предлагает nравительствам государств-чле­
нов рассмотреть вопрос о включении представи­

телей мо.~юдежи в их делегации на двадцать nя-' 
той сессии Генеральной Ассамблеи; 

14. просит Генерального секретаря обесnечить 
необходимые условия для осуществления реко­
мендаций, содержащихся в док.1аде Подготови­
тельного комитета; 

15. настоятельно призывает правительстnа го­
сударств-членов осуществить резолюцию 2445 
(XXIII) Генеральной Ассамблеи от 19 декабря 
1968 г. «Преподавание в школах целей и принци­
пов Устава Организации Объединенных Наций 
11 структуры и деятельности Организации Объ­
единенных Наций и специализированных учреж­
дений с особым упором на права человека»; 

16. предлагает всем государствам-членам, спе­
циализированным учреждениям, Международно­
му агентству по атомной энергии и заинтересо­
ванным неправительственным организациям при­

нять к сведению проведение двадцать пятой го­
довщины Организации Объединенных Наций и 
составить такие п.r1аны и программы, которые, 

по их мнению, будут содействовать целям nрове­
дения этой даты; 

17. обращается с призывом ко всем государст­
вам-членам незамедлительно рассмотреть вопрос 

о ратификации целого ряда многосторонних до­
кументов или о присоединении к этим докумен­

там, которые были приняты, одобрены или под­
держаны Организацией Объединенных Наций и 
которые не вступили в силу из-за недостаточного 

числа государств, ратифицировавших · их или 

присоединившихся к ним, или же вступили в си­

лу, но могут иметь большее значение, если до­
по.1нительное число государств ратифицирует их 
11ли присоединится к ним, а также вопрос об 

эффективном выполнении их положений; 

18. настоятельно призывает соответствующие 
органы Организации Объединенных Наций как 
можно скорее рассмотреть важные конвенции, ко­

торые предстоит заключить; 

19. просит Комитет по проведению двадцать 
пятой годовщины Организации Объединенных 
Наций представить Генеральной Ассамблее на 
ее двадцать шестой сессии доклад о проведении 
1·одовщины. 

1797-е пленарное заседание, 
31 октября 1969 года 

в 

Генеральная Ассамблея, 

принимая во внимание, что вопрос о специаль­

ном выпуске марок Организации Объединенных 
Наций со словами «Мир и прогресс» в, качестве 
девиза годовщины был решен Подготовительным 
комитетом по проведению двадцать пятой годов­

щины Организации Объединенных Наций, 

принимая во внимание резолюцию 2499 Л 
(XXIV) от 31 октября 1969 r., в соответствии с 
которой Генеральная Ассамблея nостановила, 
что годовщина до.1жна быть проведена под деви 
:юм ·<Мир, справедливость и прогресс», 

имея в виду, что были уже приняты меры в от­
ношении Еыпуска марок под девизом «Мир и про 
1 ресс», 

1. постановляет отчеканить медали в честь 
;щаддать пятой годовщины . Организации Об1,­
t'диненных Наций с де:еизом «Мир, справедли -
восп, и про,-ресс»; 

2. постановляет выпустить м арк_и с деви:ю\1 
,<,\\и р и прогресс»; · 

:\. постановляет также выпустить еще одну се­
рию марок под девизом «Мир, справедливость 11 

11рогресс» и дает указание Секретариату приняп, 
11еобходимые меры в этом направлении. 

1837-е пленарное заседание, 
17 декабря 1969 года 

* * 
На ]797-м п.~енарном :1аседа11и11 3] октябрн 19Ш гола 

Прелседатсль Генср,мыюй Ассамблеи во испол11е1111е 11унк 
r;i 5 упомянутой выше ре:юлюции А 11а:111ач11л чл,'ноп Ко 
\1\IH•Ta 110 проведt'НИЮ двадцать ll!ITOЙ ГОДОIJЩ!\111,1 Орга 
11и1ан1111 Объед1шс11111,1х l laциi'I. 

В rостав Коматета входят следующие ,'осу(iарст,т-члс1-1ы: 

Аl:.КПJИН, оЕЛUРУССКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦ!JАЛl!СТ11-

ЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА, БОЛГАРИЯ. ГAIJA, ПЗАТЕ 

МАЛА, ГВИАНА, ГВИНЕЯ, ИНДl!Я, ИРАН. \!ТАЛИЯ, 

КАНАДА, КИТАИ, Лl1ВАН, МАВРИТА1111Я, JIEPY, СО 
ЕДИНЕННОЕ КОРОЛЕВСТВО ВЕЛИКОБРИТАШН! 11 
СЕВЕРНОЙ ИРЛАНДИИ, СОЕДИНЕННЫЕ ШТАТЫ 

АМЕР11КИ, СОМАЛИ, СОЮЗ СОВЕТСКИХ СОЦ11АЛ11 
СП!ЧЕ_СКИХ РЕСПУБЛИК, ТОГО, ТРИНИДАЛ И ТО 

r,лго. УГАIIДА, Ф11ЛИППИНЫ. ФРАНЦИЯ II ШВЕЦИЯ. 

2500 (XXIV). Представительство Китая 
в Организации Объединенных Наций 

Генеральная Ассамблея, 

напоминая о рекомендации, · содержащейся в 

ее резолюции 396 (У) от 14 декабря 1950 г., о 
гом, что во всех случаях, когда более чем один 

орган власти nретендует на то, что он является 

нравите,1ьством, полномочным представлять го­

сударство, состоящее членом Организации Объе­
диненных Наций, nричем этот воnрос становится 
11редметом спора в Организации, данный воnрос 
нодлежит рассмотрению в свете целей и принци­

пов Устава Организации Объединенных Наций 
и с учетом обстоятельств каждого случая, 

напоминая далее о своем решении, содержа­
щемся в резолюции 1668 (XVI) от 15 декабря 
1961 г. и принятом в соответствии со статьей 18 
Устава, что любое nредложение об изменении 
представительства Китая является важным воп­
росом, причем Генеральная Ассамблея в своих 


